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Änderungen/Changes DVD EANCOM® 2002 V5.0 → V6.0  
 
EANCOM® 2002, Edition/Ausgabe 2010 
 
Nachricht 
message 

Änderung 
change 

Startseite 
 
 
Start page 

Mit Verlinkung zu GS1 Germany Services 
ROI-Kalkulator, EDI-Checker, EDI-Viewer 
 
With link to GS1 Germany Services 
ROI-Calculator, EDI-Checker, EDI-Viewer 

ORDRSP MEA-Segment in SG32 hinzugefügt, UNH DE 0057 um 1 erhöht 
MEA segment added to SG32, UNH DE 0057 increased by 1 

RECADV ALI-Segment im Kopfteil hinzugefügt, UNH DE 0057 um 1 erhöht 
ALI segment added to heading section, UNH DE 0057 increased by 1 

PRICAT Neuer Codewert in UNH, DE0057 zur Korrespondenz mit GDSN 
New code value in UNH; DE0057 to correspond with GDSN 

EANCOM® 2002 Handbuch, Codeliste 
 
EANCOM® 2002 manual, codes list 

Aktueller Stand, neue Codes sind mit „+++“ markiert, Änderungen mit 
„@@@“ 
Current edition, new codes are marked with „+++“, changes with „@@@“ 
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EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V6.0 
 
Die Nachrichtenversionsnummern wurden beibehalten, da die neuen Segmente nicht verwendet werden 
 
The message version numbers are not changed because the new segments are not in use 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

Alle 
all 

   UNA, UNB und UNZ hinzugefügt 
UNA, UNB and UNZ added 

Alle 
all 

   NAD-Nachrichtensender, C058 erweitert um RFF+GN 
NAD-message sender, C058 expanded by RFF+GN 

Alle 
all 

   Alle Termini im neuen GS1-Wording 
All terms in new GS1 wording 

Alle 
all 

   Alle DTM mit Zeitraum „wird in der Nachricht ohne Bindestrich angegeben“ 
All DTM with periods „in actual message without hyphen“ 

Startseite 
Start page 

   Mit Verlinkung zum Projekt CashEDI 
With link to project CashEDI 

ORDRSP 
DESADV 
INVOIC 

   Angabe der Öko-Kontrollstelle 
Indication of ECO controlling agency 

 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

PRICAT 
 

   Neue Empfehlung für Profil MEDIA 
New recommendation for profile MEDIA 

 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

ORDERS 
 

 ALI  Neuer Code 77E = Erstausstattung 
New code 77E = Installation order conditions 
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Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVOIC 
 

   Prozessbeschreibungen überarbeitet 
Process descriptions revised 

    Unterscheidung steuerliche und kaufmännische Gutschrift mit Hyperlink 
Difference credit note by economic and taxual meaning by hyperlink 

    Einleitung an Wegfall der Sammelabrechnung angepasst 
Introduction adjusted because discontinuation of collective settlement 

  FTX 4441 Angabe des leistenden Unternehmers 
Indication of the service providing employer 

  FTX 4441 EU-Lieferung um Begriff „steuerfrei“ erweitert 
EU delivery extended by term „TAX free“ 

REMADV  FTX 4441 Neu: Bezeichnung der Konditionsvereinbarung 
New: Name of the conditional agreement 
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Änderungen/Changes DVD EANCOM® 2002 V4.0 → V5.0  
 
EANCOM® 2002, Edition/Ausgabe 2008 
 
 
Nachricht 
message 

Änderung 
change 

EANCOM® 2002 Handbuch, alle Nachrichten 
EANCOM® 2002 manual, all messages 

Aktueller internationaler Stand, Change Request Liste je Nachricht 
Current international edition, List of Change Requests per message 

ALL Alle Nachrichten jetzt auch in Syntax 4 
Now all messages also in syntax 4 

IFCSUM, INVOIC, INVRPT, ORDRSP, OSTRPT, 
PRICAT, RECADV, SLSRPT 

Nachrichtenversionsnummer (DE0057) um eins erhöht, da sich wegen 
neuer Segmente Strukturänderungen ergeben. 
Message version number (DE0057) increased by 1 because new 
segments change the message structure. 

EANCOM® 2002 Handbuch, Codeliste 
 
EANCOM® 2002 manual, codes list 

Aktueller Stand, neue Codes sind mit „++“ markiert, Änderungen mit 
„@@“ 
Current edition, new codes are marked with „++“, changes with „@@“ 

RETANN Jetzt in deutscher Sprache verfügbar 
Now available in German language 

RETINS Jetzt in deutscher Sprache verfügbar 
Now available in German language 
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EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V5.0 
 
Die Nachrichtenversionsnummern wurden beibehalten, da die neuen Segmente nicht verwendet werden 
 
The message version numbers are not changed because the new segments are not in use 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

Alle 
all 

   Segmente UNA, UNB und UNZ hinzugefügt 
Segments UNA, UNB and UNZ added 

Alle 
all 

   Neue GS1 Begriffe ersetzen EAN-Terminologie 
New GS1 wording replaces EAN terminology 

Alle 
all 

   Weitere Möglichkeiten für Angaben auf Geschäftsbriefen lt. HGB § 37a mit RFF 
Additional possibilities for statements on business letters rel. directive 2003/58/EG, article 4 
 

 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

DESADV 
 

   EDI-Anwendungsempfehlung, Beispiel 2 korrigiert, CPS+9+8, CPS+10+8, CPS+11+8 
EDI Recommendation, Example 2 corrected, CPS+9+8, CPS+10+8, CPS+11+8 

    PCI-DE4233 GS1-Code 42G jetzt Codewert 34 
PCI-DE4233 GS1 Code 42G now code value 34 

    GIN-DE7405 GS1-Code IAG jetzt Codewert CU 
GIN-DE7405 GS1 Code IAG now code value CU 

    PAC-DE7233 GS1-Code 55E jetzt Codewert 78 
PAC-DE7233 GS1 Code 55E now code value 78 

    PAC-DE7233 GS1-Code 56E jetzt Codewert 79 
PAC-DE7233 GS1 Code 56E now code value 79 

 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVOIC 
 

   Darstellung von Naturalrabatt vereinheitlicht 
Indication of free goods quantity harmonised 

    Dokumentation für FTX-Segmente „Entgeltminderung, EU Lieferung, Urheberrechte, 
Leistungskennzahl, INTRASTAT, Freitext“ im Kopf-Teil: vereinheitlicht. 
Documentation harmonised for the following FTX-Segments in the header section: „fee 
reduction, EU delivery, copyright, benefit classification number, INTRASTAT, free text“ 
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EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V5.0 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

RECADV 
 

   Nachricht spiegelt komplett DESADV 
Message mirrors DESADV completely 
Neue Informationen für Servicegrad 
New information for service level 

 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

REKLA 
complaints 

   Neu: Zieltagedarstellung für pay-on-scan 
New: payment target days for pay on scan 

 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVRPT  BGM 
 
QTY 

 BGM Segment: Neue Codewerte für Konsignation. 
BGM segment: New codes for consignment. 
Definition von „Bestandskorrekturmenge“ (QTY+191) angepasst. 
Definition of „Adjustment of inventory quantity“ changed. 
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EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V5.0 
 
Presse Profil: 
Die Änderungen/Erweiterungen an den Presse-Nachrichten sind in den folgenden Tabellen zusammengefasst. 
 
Press profile: 
The changes/extensions of the press messages are summarised in the tables below. 
 

Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVOIC  DTM 2005 
 

DTM+263 (Abrechnungszeitraum) ersetzt DTM+35 (Lieferdatum) 
DTM+263 (invoicing period) replaces DTM+35 (delivery date) 

 1 DTM 2005 DTM+171 (Rechnungslistendatum) folgt RFF+ABO, neu 
DTM+171 (invoice register date) follows RFF+ABO, new 

 1 RFF 
DTM 

1153 
2005 

RFF+DM (Ursprungsbeleg = auslösende Rechnung bei Gutschriften), neu 
DTM+171 (Datum der auslösenden Rechnung), neu 
RFF+DM (source voucher = source invoice within credit notes), new 
DTM+171 (Date of source invoice), new 

 1 RFF 
DTM 

1153 
2005 

RFF+ABO,DTM+171 (Datum der Rechnungsliste), Status geändert von „Kann“ auf „Muss“ 
RFF+ABO,DTM+171 (Invoice register date), Status changed from „C“ to „M“ 

 2 NAD C058 NAD+SU C058 enthält Pflichtangaben der Geschäftsbriefe gem. HGB § 37a 
NAD+SU C058 to fulfill the requirements of directive 2003/58/EG, article 4 

 
 
 

Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

Proforma 
INVOIC 

1   DTM+171 (Nach-Lieferscheindatum) folgt RFF+DQ, neu 
DTM+171 (delivery date) follows RFF+DQ, new 

 1   RFF+AAU ersetzt RFF+DM 
RFF+AAU replaces RFF+DM 

 1   DTM+171 (Rechnungsdatum) folgt RFF+IV, neu 
DTM+171 (invoicing date) follows RFF+IV, new 

 2 NAD C058 NAD+SU C058 enthält Pflichtangaben der Geschäftsbriefe gem. HGB § 37a 
NAD+SU C058 to fulfill the requirements of directive 2003/58/EG, article 4 

 50   SG50 MOA+77 wird hinzugefügt (gleicher Inhalt wie MOA+79), neu 
SG50 MOA+77 added (similar to MOA+79), new 
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EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V5.0 
 
Presse Profil / press profile 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVOIC 
Register 

2 NAD C058 NAD+SU C058 enthält Pflichtangaben der Geschäftsbriefe gem. HGB § 37a 
NAD+SU C058 to fulfill the requirements of directive 2003/58/EG, article 4 

 2 NAD 3035 NAD+PR wird aufgenommen (GLN wie NAD+BY), neu 
NAD+PR added (GLN similar to NAD+BY), new 

 2 NAD 3035 NAD+PE wird aufgenommen (GLN wie NAD+SU), neu 
NAD+PE added (GLN similar to NAD+SU), new 
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Getränkeprofil / drink profile 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

ORDERS 
DESADV 
INVOIC 

   Neu: Beispiel mit EAN-Wechsel 
New: Example with change of GTIN 

 
 
Media Profil: 
Die Änderungen/Erweiterungen an den Media-Nachrichten sind in den folgenden Tabellen zusammengefasst. 
 
Media profile: 
The changes/extensions of the media messages are summarised in the tables below. 
 

Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

RETANN    Neue Nachrichtenart 
New message type 

RETINS    Neue Nachrichtenart 
New message type 

ORDERS 
Endkunde 
Consumer 

    
Neue Nachrichtenart 
New message type 

INVOIC  FTX  FTX-Segmente „EU Lieferung, Urheberrechte, Leistungskennzahl, INTRASTAT, Freitext“ im 
Kopf-Teil im Kopfsegment aufgenommen. 
FTX-Segments „EU delivery, copyright, benefit classification number, INTRASTAT, free text“ 
added in the header section. 

INVOIC  FTX  FTX-Segmente zur Angabe des im Preis enthaltenen Steuersatzes auf Positionsebene 
ergänzt. 
FTX-Segments displaying the taxrate of the indicated price added in the detail section. 

INVOIC 
DESADV 

 RFF  Neu: Referenzierung auf RETINS 
New: Reference to RETINS 

ORDERS  FTX  Etiketteninhalte neu strukturiert 
Label content new structured 
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Änderungen/Changes CD-ROM EANCOM® 2002 V3.1 → V4.0 (DVD) 
 
EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V4.0 
 
Neue Profile: 
 
Für den Mediensektor (Buch, CD, DVD) wurden Dokumentationen zu Bestellung, Bestellantwort, Liefermeldung und Rechnung erstellt. 
Für den Do-it-yourself-Bereich wurden Empfehlungen zu Bestellung, Lieferavis und Rechnung erstellt. 
 
New profiles: 
 
New documents were inserted for the media sector (book, CD, DVD): ORDERS, ORDRSP, DESADV and INVOIC. 
New recommendations related ORDERS, DESADV and INVOIC were added for the DIY sector. 
 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

ALL struc 
INVOIC 

 ALC 7161 
 

CRS = Entsorgungsgebühr für Elektro(nik)schrott (GS1-Code), neu 
CRS = Collection and recycling services (GS1 Code), new 

Structure 
ORDERS 

2 NAD 3035 SF = „Versenden von“ zur Identifikation der Verladestelle, neu 
SF = “Ship from” to identify the pick up location, new 

Structure 
DESADV 

2 NAD 3035 SF = „Versenden von“ zur Identifikation der Verladestelle, neu 
SF = “Ship from” to identify the pick up location, new 

Structure 
INVOIC 

2 NAD 3035 SF = „Versenden von“ zur Identifikation der Verladestelle, neu 
SF = “Ship from” to identify the pick up location, new 

DESADV 
Examples 

   8 neue Beispiele hinzugefügt 
8 new examples added 

Structure 
DESADV 

2  NAD 3035 UD = Endverbraucher, neu 
UD = Ultimate customer,new 

Structure 
DESADV 

13 PCI 
GIN 

 Identifikation von Mehrwegtransportverpackungen möglich GIAI, GRAI 
Identification of returnable assets possible, GIAI, GRAI 

INVOIC 
- drink - 

   2 Beispiele zur Pfandabwicklung ergänzt 
2 examples added related deposit 

INVOIC 
- drink - 

   Unterposition für Sortimente ergänzt 
Subline added for mixed assortments 
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Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVOIC  FTX 4441 UHR = Gebühren für Urheberrechte, Textschlüssel 
UHR = Copyright fee, Textcode 

INVOIC  FTX 4441 INTRASTAT = Meldung an das statistische Bundesamt 
INTRASTAT = Declaration to the Federal Statistical Office 

DESADV 1 RFF 1154 WEEE-Nr im Kopfteil hinzugefügt 
WEEE-No. added in heading section 

INVOIC 1 RFF 1154 WEEE-Nr im Kopfteil hinzugefügt 
WEEE-No. added in heading section 

DESADV  RFF  ALL = Anzahl zusammengehörender DESADV 
ALL = Number of related DESADV 

REKLA    5 weitere Reklaschlüssel 
5 new complaint codes 

ALL  NAD C058 Angaben auf Geschäftsbriefen gem. § 37a HGB 
Particulars in letters and order forms according Directive 2003/58/EG, article 4 

DESADV    EPC-Idente NVE (SSCC) und SGTIN zusätzlich zu strichcodierter Informantion 
EPC Identification of SSCC and SGTIN additional to barcoded information 

DESADV    Sonderdoku EPC (pdf-Datei) 
Special documentation EPC (pdf-file) 

 

http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=/gQPU.&search=Federal�
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=/gQPU.&search=Statistical�
http://dict.leo.org/ende?lp=ende&p=/gQPU.&search=Office�
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Änderungen/Changes CD-ROM EANCOM® 2002 V3.0 → V3.1  
 
EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V3.1 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

ALL  IMD 7008 Länge ist auf 70 Stellen begrenzt 
Length is restricted to 70 digits 

ALL struc 
INVOIC 

 DTM 2005 
= 35 

Hinweis: Das tatsächliche Lieferdatum entspricht im steuerrechtlichen Sinne dem 
Leistungssdatum. 
Note: In means of taxes the actual delivery date corresponds to the activity date. 

Structure 
INVOIC 

0 FTX 4441 Rechnung/Gutschrift, Summenrechnung, Konsignationsabrechnung, Reklamation, Retoure: 
IGL = Innergemeinschaftliche Lieferung. 
Invoice/credit note, Total invoice, Consignation, Complaints, Returns: 
IGL = Delivery within the EU comunity 

Structure 
INVOIC 

26 FTX 4441 Rechnung/Gutschrift, Konsignationsabrechnung, Reklamation, Retoure: 
KA = Hinweis auf Anwendung der Vereinfachungsregel bei Kombinationsartikeln 
(Kombinationsartikel = Sortiment mit Artikeln unterschiedlicher USt-Sätze) 
Invoice/credit note, Consignation, Complaints, Returns: 
KA = Note on use of the simplification rule in case of combined articles 
(combined articles = assortment with articles of different tax rates) 

Structure 
INVOIC 

 FTX 
DTM 
RFF 

4441 Rechnung/Gutschrift, Konsignationsabrechnung, Reklamation, Retoure: 
BF = Verwendungsbeschränkung: Die Butter/das Zwischenerzeugnis unterliegt den in Artikel 4 
der VO(EG) Nr. 2571/97 genannten Verwendungsbeschränkungen (Bei der Fakturierung von 
Butterfett muss auch das DTM+9 und dass RFF+AUQ in dieser Position angegeben werden). 
Invoice/credit note, Consignation, Complaints, Returns: 
BF = Restriction of use: The butter/the intermediate product is subject to article 4 of VO(EG) Nr. 
2571/97 (When butter fat is invoiced also DTM+9 and RFF+AUQ of this line must be indicated). 

Structure 
INVOIC 

16 
39 

ALC 7161 Rechnung/Gutschrift 
BON = Sofortbonus (GS1_DE-Code) 
Invoice/credit note 
BON = Direct bonus (GS1_DE code) 

Structure 
INVOIC 

   Reklamation, Retoure: 
Einführung: Präzisierung der Reklamationsgründe 052, 059 und 080 
Complaints, Returns: 
Introduction: Definition of reasons for complaint 052, 059 and 080 more precise 
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Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

Structure 
INVOIC 

8   Reklamation, Retoure, Konsignation: 
SG8 hinzugefügt. 
Complaints, Returns, Consignation: 
SG8 added. 

Structure 
INVOIC 

0 FTX  Reklamation, Retoure, Konsignation: 
FTX für Eigentumsvorbehalt und Zuordnung Kopf-/Summenteil erweitert. 
Complaints, Returns, Consignation: 
FTX expanded for ownership restrictions and linking to header-/summary section. 

Structure 
INVOIC 

2 NAD  Reklamation, Retoure, Konsignation: 
Neue NAD-Gruppe für Rechnungsprüfung. 
Complaints, Returns, Consignation: 
New NAD group for accounting control. 

Structure 
INVOIC 

2 NAD  Rechnungsliste Gutschrifts-/Belastungsanzeigen: 
NAD+IV, neuer Hinweis: Der Rechnungslistenempfänger kann auch ein Zentralregulierer sein. 
Invoice register Credit/Debit Notes: 
NAD+IV, New note: The receipient of the invoice register can also be a central payment service 
provider. 

Structure 
INVOIC 

26 LIN  Reklamation, Positions-Teil für Wertgutschriften/Wertbelastungen: 
Hinweis: Stornierung eines gesamten Belegs. 
Complaints, Detail section - credit notes/debit notes related to financial adjustments: 
Note: Cancellation of an entire document. 

RECADV 22 QVR 6063 Code 119 hinzugefügt 
Code 119 added 
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 Änderungen/Changes CD-ROM EANCOM® 2002 V2.0 → V3.0  
 
EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V3.0 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

ALL  QTY 6411 Codewert PCE ist Leerwert und wird nicht benutzt 
Code value PCE is default and is not used 

ALL  IMD 1131 
3055 

Statusangaben für Spalte „GER“ präzisiert 
Status in column „GER“ more precise 

ALL  NAD-RFF  Beschreibung zur Anwendung zusätzlicher Partneridentifikationen ergänzt 
Description of the use of additional party identifications added 

DESADV 17 QTY (77) 6063 Änderung der Beschreibung für mengenvariable Artikel (Codewert 12)  
Change of the description in case of variable quantitiy articles (code value 12) 

DESADV 13 PCI 7102 Zusätzlich zur NVE (SSCC) kann eine Paketnummer angegeben werden. 
Additionally to SSCC a package number can be indicated. 

DESADV 18 RFF 1154 WEEE-Nr hinzugefügt 
WEEE-No. added 

RECADV 22 QTY (42ff) 
QVR 

6060 Änderung der Beispielnachricht: bestellt=9, geliefert=9, akzeptiert=5, beschädigt =4 Stck 
Change in message example: ordered=9, delivered=9, accepted=5, damaged=4 pce 

RECADV 22 QVR 6063 Code 194 hinzugefügt 
Code 194 added 

INVRPT 11 INV/QTY  
(62ff) 

6063 Neuer Codewert 81 für ungeplante Menge (CRP) 
New code value 81 for unplanned quantity (CRP) 

ORDERS 2 NAD(33ff)  NAD+UC um CTA und COM erweitert 
CTA and COM segment following NAD+UC 

ORDERS 33 RFF  Eigenbedarf-ORDERS: Kostenstelle der Lieferanschrift auf Positionsebene hinzugefügt 
Own Requirement ORDERS: Account number of delivery party added at detail level 

INVOIC  ALC 1227 Status in Spalte “GER” = R 
Status in column „GER“ = R 

INVOIC 2 NAD (77ff)  NAD+UD hinzugefügt 
NAD+UD added 

INVOIC 30 RFF 1154 WEEE-Nr hinzugefügt 
WEEE-No. added 
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Neue Nachrichten: 
 
Basierend auf der Nachrichtenstruktur INVOIC sind die Reklamation und die Retoure im Sinne einer Belastungsanzeige und die zugehörige 
Rechnungsliste als neue Anwendungsempfehlungen beschrieben. 
Weitere neue Nachrichten sind die Bestellung für den Eigenbedarf und die Konsignationsabrechnung.  
 
New messages: 
 
Based on the structure of the INVOIC, claims and returns in terms of debit notes and the according invoice register have been documented as 
new implementation guidelines. 
Additional new messages are the ORDERS for own requirements and the consignation settlement.  
 
Neue Profile: 
 
Für die Abrechnung von Presseerzeugnissen wurden Dokumentationen zu Liefernachweis, Rechnung und Rechnungsliste erstellt. 
 
New profiles: 
 
New documents were inserted for the settlement of press products: proforma invoice, invoice and invoice register. 
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Änderungen/Changes CD-ROM EANCOM® 2002 V1.0 → V2.0  
 
CCG wird GS1 Germany / The new name of CCG is GS1 Germany 
 
EANCOM® 2002  
CCG/GS1 Germany Edition V2.0 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

Teil I S3 
Part I S3 

Kap. 5.7 
 

UNB 0017 Im Beispiel Datum von 20020102 → 020102 
Example date 20020102 → 020102 

Teil III 
Part III 

  4465 
 
8053 

19E = Neuer Mitarbeiter (EAN-Code) 
 
EYP = Austauschbare EUR-Flach-Palette → Austauschbare Y-Box Palette 
Changes only in German Code names 

IFCSUM 70 EQD (80)  Dokumentation zum Segment: ... ,die für den Transport der Sammelladung eingesetzt werden.  
→  ...,die für den Transport der Sendung eingesetzt werden. 
Change only in German segment notes. 
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EANCOM® 2002 EDI-Empfehlung/Recommendation V2.0 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

INVOIC    Alle Nachrichten mit Struktur „INVOIC“: 
1. Verwendung der MOA-Segmente mit Wert = 0 neu definiert 
2. In der Einleitung, Begriffsbestimmungen „Sammelabrechnung“ →  „Sammelabrechnung 
(Zusammenfassende Rechnung)“ 
All messages of type „INVOIC“: 
1. New definition for MOA segments with value = 0 
2. In the introduction, definition of the use of terms:  
„Collective settlement (Sammelabrechnung)“ changed to  
„Collective settlement (Sammelabrechnung, Zusammenfassende Rechnung)“ 

 Kopfteil 
Header 

FTX  
(14+) 

4451 
4440 

FTX+AAK+1++Es ergeben sich Entgeltminderungen aufgrund:von Rabatt- oder 
Bonusvereinbarungen+DE’ 
Hinweis auf zukünftige Minderung des Entgelts gem. $14, Abs.4 UstG. 
Advice on future reduction of fee. 

 Kopfteil 
Position 
Header 
Detail 

RFF 
 

1153 Segmente im Kopfteil (36) und Positionsteil (111) mit gleichen Qualifiern und kaufmännischen 
Begriffen versehen 
Segments in header section (36) and detail section (111) now have the same qualifiers and 
business terms 

ORDRSP 26 QVR (34)  Dokumentation zum Segment: Bei negativen Werten (z.B. nicht akzeptierte beschädigte Ware) 
muß die Abweichung negativ dargestellt werden. →  Bei negativen Werten (z.B. Teillieferung)... 
Segment notes: For negative values (e.g. damaged goods not accepted), the variance must be 
expressed as a negative. →  For negative values (e.g. partial shipment)… 

     
... 
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Neu: Profiltechnik 
 
Die CCG-Anwendungsempfehlungen wurden in EDI-Anwendungsempfehlungen von GS1 Germany umgewandelt. Gleichzeitig wurden die 
enthaltenen Branchenempfehlungen zusätzlich separat dokumentiert. 
 
New: Profile technics 
 
The CCG recommendations have been changed to EDI recommendations of GS1 Germany. The included recommendations for different 
industries have been documentated additionally. 
 
Nachricht 
message 

SG# Segment DE Änderung 
change 

ORDERS 
DESADV 
INVOIC 
Proforma-INVOIC 

   Neue EDI-Empfehlungen zu „ECR in der Getränkewirtschaft“. Die Nachrichten sind Teilmengen 
der existierenden EDI-Anwendungsempfehlungen. Neue Segmente für dieses Profil wurden 
auch in die Anwendungsempfehlungen aufgenommen. 
New EDI recommendations „ECR in the beverage industry“. The messages are subsets of the 
existing EDI recommendations. New segments for this profile were also added to the EDI 
recommendations. 

ORDERS 
DESADV 
INVOIC 
Proforma-INVOIC 

   Neue EDI-Empfehlungen zu „Food / NonFood Branchen“. Die Nachrichten sind Teilmengen der 
existierenden EDI-Anwendungsempfehlungen. Neue Segmente für dieses Profil wurden auch in 
die Anwendungsempfehlungen aufgenommen. 
New EDI recommendations „Food / Nonfood industries“. The messages are subsets of the 
existing EDI recommendations. New segments for this profile were also added to the EDI 
recommendations. 

INVOIC 
 

   Neue EDI-Empfehlung zu „Kostenrechnung/Eigenbedarf“. Die Nachricht ist Teilmenge der 
existierenden INVOIC-Anwendungsempfehlung. Neue Segmente für dieses Profil wurden auch 
in die EDI-Anwendungsempfehlung aufgenommen. 
New EDI recommendation „Bill of charges/Own requirements“. The message is a subset of the 
existing INVOIC recommendation. New segments for this profile were also added to the 
INVOIC recommendation. 
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